o
I C O M KURZANLEITUNG

WLAN-HANDFUNKGERAT

IP110H

Vielen Dank fir den Kauf dieses lcom-Produkts.
LESEN SIE ALLE ANLEITUNGEN aufmerksam und
vollsténdig, bevor Sie das Handfunkgerat in Betrieb
nehmen.

WICHTIG

BEWAHREN SIE DIESE ANLEITUNG AUF. Diese Anleitung
enthalt grundlegende Hinweise zur Bedienung des IP110H.

In dieser Anleitung werden einige Funktionen beschrie-
ben, die nur verwendet werden kdnnen, wenn sie im
Controller entsprechend eingestellt sind. Das Handfunk-
gerét verfligt moglicherweise Uber weitere Funktionen,
die hier nicht aufgefiihrt sind.

Fragen Sie lhren Handler nach Einzelheiten.

NICHT OFFNEN, ERSCHUTTERN, KURZSCHLIESSEN
ODER VERBRENNEN, DA SICH DER FEST EINGE-
BAUTE AKKU ENTZUNDEN ODER PLATZEN KANN.

EXPLIZITE DEFINITIONEN

BEGRIFF BEDEUTUNG

A GEFAHR! |Lebensgefahr, ernsthafte Verletzungs-
" |oder Explosionsgefahr.

A WARNUNG! Verletzungen, Feuergefahr oder elektri-
“|sche Schlage sind mdglich.

VORSICHT [Das Gerat kann beschadigt werden.

Bitte beachten. Es besteht jedoch kein
Risiko von Verletzungen, Bréanden oder
elektrischen Schlagen.

HINWEIS

Icom ist nicht verantwortlich flr den Verlust, die Bescha-

digung oder flr eine verschlechterte Performance von

Icom-Geraten oder angeschlossenem Zubehor, wenn

Fehler auftreten infolge von:

* Gewalteinwirkung einschlieBlich, jedoch nicht begrenzt
auf, Feuer, Erdbeben, Sturm, Uberschwemmung,
Blitzschlag oder andere Naturereignisse, politische
Ereignisse wie Unruhen, Kriege usw. sowie radioaktive
Kontamination.

® Benutzung eines Icom-Gerats in Verbindung mit
Technik fremder Hersteller, die nicht von Ilcom tber-

pruft wurde.

Icom, Icom Inc. und das Icom-Logo sind registrierte Marken
der Icom Inc. (Japan) in Japan, in den Vereinigten Staaten, im
Vereinigten Konigreich, in Deutschland, Frankreich, Spanien,
Russland, Australien, Neuseeland und/oder anderen Landern.
Die Bluetooth®Wortmarke und das Logo sind registrierte
Marken der Bluetooth SIG, Inc. und werden von der Icom Inc.
in Lizenz genutzt. Alle anderen Produkte oder Marken sind
registrierte Marken und Warenzeichen der jeweiligen Inhaber.

Icom (Europe) GmbH

Auf der Krautweide 24, A7654D-1EX-1
65812 Bad Soden am Taunus,  Gedruckt in Deutschland
Germany © 2021-2022 Icom Inc.

CE-KONFORMITAT

Hiermit erklart die lcom Inc., dass mit ,,CE,,

gekennzeichnete Versionen des IP110H

die grundlegenden Anforderungen der

Radio Equipment Directive 2014/53/EU
erflllen und den Vorschriften zum Einsatz geféhrlicher
Substanzen in elektrischen und elektronischen Geraten
(Directive 2011/65/EU) entsprechen. Der vollstandige Text
der EU-Konformitétserklarung ist auf folgender Website
verdffentlicht:
https://www.icomjapan.com/support/

ENTSORGUNG

Das Symbol einer durchgestrichenen Abfall-
tonne auf Rédern auf dem Produkt, den
zugehdrigen Unterlagen oder der Verpackung
weist darauf hin, dass in den Landern der EU
alle elektrischen und elektronischen Produk-
I te. Batterien und Akkumulatoren (aufladbare
Batterien) am Ende ihrer Lebensdauer bei
einer benannten Sammelstelle abgegeben werden mus-
sen. Entsorgen Sie diese Produkte
nicht Gber den unsortierten Hausmll. Entsorgen Sie sie
entsprechend den bei lhnen geltenden Bestimmungen.

EMPFEHLUNG

SAUBERN SIE DAS HANDFUNKGERAT SORGFALTIG,
wenn es mit Salzwasser in Berlihrung gekommen ist. An-
dernfalls kdnnen die Tasten, Schalter und Bedienelemente
durch kristallisierendes Salz unbedienbar werden und/
oder die Ladekontakte korrodieren.

HINWEIS: Wenn man den Eindruck hat, dass das Hand-
funkgerat nicht mehr wasserdicht ist, darf es nur noch
mit einem feuchten weichen Tuch gereinigt werden.
Lassen Sie es anschlieBend trocknen.

Die Wasserdichtheit kann insbesondere nicht mehr gege-
ben sein, wenn eine Buchsenabdeckung geborsten bzw.
das Handfunkgerét heruntergefallen ist. Kontaktieren Sie
lhren Icom-Handler, wenn Sie weitere Informationen oder
Unterstltzung bendétigen.

SICHERHEITSHINWEISE

/N WARNUNG! NIEMALS das Handfunkgerat in explo-
sionsgefahrdeter Umgebung betreiben.

/A WARNUNG! Laden Sie Icom-Funkgerate ausschlieBlich
mit von lcom spezifizierten Ladegeraten. Nur Icom-
Ladegerate sind fir diese Zwecke getestet und zugelas-
sen. Die Benutzung von Ladegeraten anderer Hersteller
oder gefélschter Ladegerate kann zu Rauchentwicklung,
Feuer oder Zerplatzen fiihren.

/N WARNUNG VOR HF-STRAHLUNG! Dieses Hand-
funkgerat strahlt hochfrequente Energie ab. Beachten Sie
bei der Benutzung die entsprechenden Vorschriften des
Gesetzgebers.

/A WARNUNG! Das Handfunkgerat NIEMALS zu nah am
Koérper halten oder so, dass Kérperteile, insbesondere
Gesicht und Augen, beim Senden berihrt werden.

/N WARNUNG! Das Handfunkgerat NIEMALS mit feuch-
ten Handen berlhren. Elektrische Schlage oder Schaden
am Gerat sind moglich.

/A WARNUNG! Das Handfunkgerat NIEMALS mit zu
hoher Lautstarke Uber Kopfhorer, Headsets oder anderes
Audiozubehor betreiben, weil dies zu Schaden am Gehor
fuhren kann. Verringern Sie daher die Lautstérke oder be-
enden Sie die Nutzung, wenn es in lhren Ohren klingelt.

VORSICHT: Bedienen Sie das Handfunkgerat NICHT,
wahrend Sie ein Kraftfahrzeug fuhren, weil dadurch die
Gefahr von Unféllen gegeben ist.

VORSICHT: NIEMALS L&sungsmittel, wie Benzin oder
Alkohol, zur Reinigung des Handfunkgerats verwenden,
weil diese die Oberflache beschadigen kénnen. Bei Ver-
schmutzungen sdubern Sie das Handfunkgerat mit einem
weichen trockenen Tuch.

VORSICHT: Betreiben Sie das Handfunkgerét nur, wenn
der obere Buchsenverschluss und die seitliche Buchsen-
abdeckung fest angebracht sind. Falls Staub oder Wasser
in das Innere des Handfunkgerats eindringt, fihrt dies

zu ernsthaften Schaden. Nach dem Kontakt mit Wasser
ist das Handfunkgeréat grindlich mit frischem Wasser zu
reinigen und vollstandig abzutrocknen, um Wasser oder
Salzrickstande zu entfernen.

VORSICHT: VERMEIDEN Sie das Lagern oder Betreiben
des Handfunkgeréts bei direkter Sonneneinstrahlung oder
bei Temperaturen unter —10 °C oder tber +60°C

Verwahren Sie das Handfunkgerat NIEMALS an einem
unsicheren Ort, um eine Benutzung durch Unbefugte zu
vermeiden.

NICHT die PTT-Taste driicken, wenn Sie nicht senden
wollen.

Das Handfunkgerat NICHT modifizieren. Die technischen
Eigenschaften kénnen sich dabei &ndern bzw. ver-
schlechtern, sodass das Handfunkger&t nicht mehr den
Anforderungen der Zulassungsbehdrden entspricht. Die
Garantie flr das Handfunkgerét schlieBt die Beseitigung
von Problemen infolge einer unautorisierten Modifizierung
grundsatzlich aus.

VORSICHT: Das Handfunkgerat erwérmt sich, wenn
langere Zeit gesendet wird.

VORSICHT: Das Handfunkgerat erfiillt die Bedingungen

der Schutzart IP67/IP54* in Bezug auf Staub- und Was-

serdichtheit. Beachten Sie, dass die Dichtheit nicht mehr

garantiert ist, wenn es z. B. auf den Boden gefallen ist.

* Wenn der obere Buchsenverschluss und die seitliche
Buchsenabdeckung angebracht sind.

FELLECS CECH

lhr Partner fiir Funktechnik

www.fellecs-tech.com
inbox@fellecs-tech.com

< Warnhinweise zum Akku

Der falsche Gebrauch von Lithium-lonen-Akkus kann
Rauchentwicklung, Feuer oder Explosion des Akkus aus-
I6sen. AuBerdem kann der Akku Schaden nehmen oder
seine Kapazitat verlieren.

/\ GEFAHR! Verbrennen Sie NIEMALS ein nicht mehr ge-
nutztes Handfunkgerét. Gase des internen Akkus kénnen
eine Explosion verursachen.

/\ GEFAHR! NIEMALS auf das Handfunkgerat schlagen
oder anderweitig das Geh&use deformieren. Verwenden
Sie das Handfunkgerat nicht, wenn es stark erschittert
wurde, heruntergefallen ist oder starkem Druck ausgesetzt
war. Schaden am Akku sind von auBen nicht sichtbar.
Auch wenn die Oberflache des Handfunkgerats keine
Risse oder andere Schaden aufweist, konnen die Zellen im
Inneren des Akkus platzen oder in Brand geraten.

/\ GEFAHR! Das Handfunkgerat NIEMALS bei Tempe-
raturen von Uber +60 °C benutzen oder lagern. Derartige
Temperaturen sind in der Nahe von Warmequellen, in
Fahrzeugen oder in der Sonne méglich. Hohe Temperatu-
ren kdnnen zum Auseinanderplatzen des internen Akkus
oder zum Brand fiihren. AuBerdem kann die Leistung des
Handfunkgerats beeintrachtigt und die Lebensdauer des
Akkus vermindert werden.

/A GEFAHR! Das Handfunkgerat NIEMALS in der Nahe
von offenem Feuer benutzen oder lagern. Feuer oder
Hitze kénnen zum Platzen oder zur Explosion fihren.
Entsorgen Sie gebrauchte Gerdte gemaB den ortlichen
Vorschriften.

A\ GEFAHR! Versuchen Sie NIEMALS, an den Ladekon-
takten des Handfunkgerats zu I6ten oder dieses ander-
weitig zu modifizieren. Die dabei auf den eingebauten
Akku einwirkende Hitze kann zu Rauchentwicklung, Feuer
oder zur Explosion fiihren.

/\ GEFAHR! Falls Flissigkeit aus einem Akku in Ihre
Augen gelangt, kann dies zu Gesundheitsschaden fuhren.
Spllen Sie mit klarem Wasser ohne zu reiben und suchen
Sie schnellstméglich einen Arzt auf.

/A WARNUNG! Wenn Kérperteile mit Flissigkeiten aus
dem Akku in Kontakt kommen, sollte man sie unverziig-
lich mit klarem Wasser abwaschen.

/A WARNUNG! Das Handfunkgerat darf NIEMALS in einer
Mikrowelle erwarmt, hohen Driicken ausgesetzt oder in
der Nahe von Induktionséfen gelagert werden. Uberhit-
zung, Brénde oder Explosionen sind dadurch méglich.

A\ WARNUNG! Nutzen das Handfunkgerat NICHT, wenn
die Lebensdauer des Akkus abgelaufen ist. Das kann zum
Brand flhren.

VORSICHT: Nutzen Sie das Handfunkgerat nur innerhalb
des Betriebstemperaturbereichs von —10°C bis +60°C.
Bei Temperaturen auBerhalb dieser Grenzen sinkt die
Leistungsféhigkeit des Handfunkgerats und/oder die
Lebensdauer des eingebauten Akkus.

VORSICHT: Lassen Sie das Handfunkgerat NICHT uber
einen langeren Zeitraum voll aufgeladen, vollstandig ent-
laden oder in einer Umgebung mit hohen Temperaturen
liegen. Nutzen Sie es, bis die verbleibende Akkukapazitat
etwa die Halfte betragt, und lagern es dann sicher an
einem kuhlen und trockenen Ort.

VORSICHT: Nutzen Sie das Handfunkgerat NICHT weiter,
wenn es einen ungewodhnlichen Geruch absondert, sich
erhitzt, verfarbt oder verformt ist. Wenden Sie sich in die-
sem Fall an lhren lcom-Handler oder -Vertriebspartner.

Lassen Sie den fest eingebauten Akku nach funf Jahren
ERSETZEN, selbst wenn der noch die volle Kapazitét zu

haben scheint. Dies ist nétig, weil sich das Material im
Akku im Laufe der Zeit chemisch verandert, selbst wenn
der Akku kaum genutzt wurde. Bei ordnungsgemaBem
Gebrauch des Akkus sind zwischen 300 und 500 Lade-
zyklen zu erwarten. Falls sich die Betriebsdauer mit einer
Akkuladung verkirzt, obwohl der Akku vollstandig ge-
laden zu sein scheint, liegt das evtl. daran, dass:

o der Akku &lter als etwa fnf Jahre oder
e die maximale Anzahl der Ladezyklen Uberschritten ist.

Wenden Sie sich wegen des Akkuwechsels an lhren
Icom-Kundendienst oder einen authorisierten Icom-Handler.
(https://www.icomeurope.com)

<& Warnhinweise zum Laden

/A GEFAHR! Laden Sie das Handfunkgerat NIEMALS
bei extrem hohen Temperaturen, wie sie in der Néhe von
offenem Feuer oder Ofen bzw. in Fahrzeugen und bei
direktem Sonnenlicht auftreten kénnen.

/N WARNUNG! Laden Sie das Handfunkgerat NIEMALS
wéhrend eines Gewitters. Blitzeinschlage in Stromleitun-
gen kénnen zu Schéden an der Ladeelektronik oder zu
Verletzungen fiihren. Deshalb das Ladegerat vor einem
Gewitter immer vom Netz trennen.

/N WARNUNG! Laden Sie das Handfunkgerat NIE Ianger
als vorgesehen. Falls es innerhalb der Ladezeit nicht
vollstandig geladen wird, beenden Sie den Ladevorgang
und nehmen es aus dem Ladegerét. Eine Fortsetzung des
Ladens kann zur Uberhitzung mit Brandfolge fiihren.

/N WARNUNG! Beobachten Sie gelegentlich den Zustand
des Handfunkgerats wahrend des Ladevorgangs. Wenn
eine ungewdhnliche Veranderung auftritt, sollten Sie es
nicht mehr benutzen.

VORSICHT: Setzen Sie das Handfunkgeréat NIE in das
Ladegerat, wenn es feucht oder nass ist. Feuchtigkeit
fuhrt zu Korrosion der Kontakte. Das Ladegerat ist nicht
wasserdicht.

HINWEIS: Laden Sie das Handfunkgerat NICHT aufBer-
halb des angegebenen Ladetemperaturbereichs von 0°C
bis 40°C. Andernfalls verlangert sich die Ladezeit, ohne
dass der Akku vollstédndig aufgeladen wird. Bei Tempe-
raturen auBerhalb des angegebenen Bereichs wird der
Ladevorgang automatisch unterbrochen.

Bluetooth®-INTERFERENZ

Bluetooth®-Gerate nutzen das 2,4-GHz-Band. Falls das
Handfunkgerét in der Nahe eines Bluetooth®-Geréts
eingesetzt wird, kann es zu Stérungen kommen. Diese
zeigen sich in Form unzureichender Ubertragungsge-
schwindigkeit der Sprache oder die Verbindung ist nicht
mehr stabil. Zur Behebung dieses Problems kann man
die Distanz zu dem Bereich mit Bluetooth®-Anwendun-
gen vergroBern oder man muss nétigenfalls die Blue-
tooth®-Geréte abschalten.

VORSICHTSMASSNAHMEN BEI DER
WLAN-NUTZUNG

® Tragern von Herzschrittmachern wird empfohlen, beim
Umgang mit diesem Gerét VorsichtsmaBnahmen zu tref-
fen, um Probleme aufgrund elektromagnetischer Stérun-
gen auszuschlieBen.

© NICHT in der Nahe von Mikrowellenherden verwenden.
Ein Mikrowellenherd kann elektromagnetische Storun-
gen bei der Kommunikation verursachen.

* Nehmen Sie KEINE Veranderungen am Gerét vor. Durch
unbefugte Anderungen verursachte Probleme sind durch
die Garantie nicht abgedeckt.

/

(nur giiltig fir Deutschland und Osterreich)
Icom-Produkte sind technisch sowie qualitativ hochwertige Artikel. Die Icom (Europe) GmbH garan-

tiert innerhalb eines Zeitraums von 24 Monaten nach dem Erstkauf flr original durch die Icom

(Europe) GmbH importierte Gerate.

Icom (Europe) GmbH Garantie
tions- und Materialfehler. Autorisierte Icom-Fachhandler sind verpflichtet, die notwendigen Garantie-

reparaturen durchzufihren und schadhafte Teile an die Icom (Europe) GmbH zuriickzusenden. Die
Kosten des Transports zum Icom-Fachhandler tragt der Kunde, die Ricksendung erfolgt zulasten

Die Garantie umfasst alle Ersatzteile und Arbeitsleistungen zur Behebung nachgewiesener Fabrika-
des Handlers.

Die Garantieleistung entfallt

O bei allen Schaden, die nachweislich durch unsachgemaBe Bedienung entstanden sind,

O nach Reparaturen oder Anderungen durch Unbefugte,
O nach Verwendung ungeeigneter Zusatzgeréte,

O durch Offnen der versiegelten Bauteile,

7

Urheberrechtlich geschtzt

Durch die Inanspruchnahme der Garantie verlangert sich die Garantiezeit weder fir das Gerat noch

flr die ausgewechselten Teile.
Diese Garantieerklarung ist zusammen mit dem Erstkauf-Beleg (Rechnung) sorgféaltig aufzube-

O fur NiCd-Akkus, NiMH-Akkus, Lithium-lonen-Akkus und Speichermedien.
wahren.

O nach Anderungen an der Firmware bzw. am werksseitigen Abgleich,
O bei Schaden durch StoB oder Fall,

O nach Einwirkung von Feuer, Wasser, Chemikalien, Rauch usw.,

O nach Manipulation oder Nichtvorlage dieser Garantieerklédrung,




MITGELIEFERTES ZUBEHOR

* Gurtelclip
¢ USB-Kabel (USB-A auf USB-C)

HINWEIS: Zubehorteile sind je nach Version des
Handfunkgeréts nicht oder in anderer Ausfiihrung im
Lieferumfang enthalten.

OPTIONALES ZUBEHOR
< Ladegerite
BC-257: LADEGERAT
BC-228: NETZADAPTER
(fur die Nutzung mit mehreren
gekoppelten BC-257)
< Giirtelclip
MBB-1: GURTELCLIP
< Kabel
OPC-2132: STECKER-ADAPTERKABEL
OPC-2133: STECKER-ADAPTERKABEL
OPC-2480: USB-KABEL
(USB-A auf USB-C)
OPC-1655: PROGRAMMIER-ADAPTERKABEL

OPC-478UC*: PROGRAMMIERKABEL

< Lautsprechermikrofone

HM-186PI: KOMPAKTES
LAUTSPRECHERMIKROFON
HM-228: LAUTSPRECHERMIKROFON

GroBes, wasserdichtes Lautsprecher-
mikrofon mit Krokodilklemme zur
Befestigung an der Bekleidung.

< Headsets und Ohrhorermikrofone

HS-94*2; HEADSET (Ohrhaken-Ausflihrung)

HS-95"2 HEADSET (Hinterkopf-Ausfiihrung
mit Blgelmikrofon)

HS-97*% HEADSET (mit Kehlkopfmikrofon)

VS-3: Bluetooth®-HEADSET

HM-179PI: STRAPAZIERFAHIGES
OHRHORERMIKROFON

< Ohrhorer

SP-16PIBW: OHRHORER (Ohrhaken-Ausfiihrung)

*! Programmier-Adapterkabel OPC-1655 erforderlich.
*2 Stecker-Adapterkabel OPC-2133 erforderlich.

GERATEBESCHREIBUNG

HINWEIS: Die Anweisungen und die Display-Darstellung
in dieser Anleitung kénnen je nach Einstellung des
Controllers abweichen.

Abdeckung
der Clip-
Befestigung
Buchsen-
/ verschluss
[PTT] _j QESSSSD m——— Status-LED
QDDDDQ
Lautsprecher SBBSSDS
QDDngg
( / Al use-c-
‘ [f Anschluss
Display \
Mikrofon N
[&] 1o
2 (Cmy [MENU]

MCLR w
(cLR] @QJ / EWH [ENT €3]
&%/\— [AV[V]

® Der USB-Anschluss unterstitzt nicht die Stromversor-
gung per USB (USB Power Delivery, USB PD).

< Bedienelemente

[PTT]-Taste
Zum Senden driicken und halten, zum Empfang loslassen.

[®] Ein/Aus-Schalter
Zwei Sekunden lang driicken, um das Handfunkgerat
ein- oder auszuschalten.

[ CLR]-Taste*
¢ |[m Stand-by-Modus driicken, um die ID-Liste anzu-
zeigen.
* Im Men drlicken, um zur vorherigen Anzeige zuriick-
zukehren.

[A)/[ VY] Aufwiérts/Abwarts-Tasten
¢ |Im Stand-by-Modus driicken, um die Lautstérke
einzustellen.
* Im Menu driicken, um einen Menupunkt oder eine
Einstellung zu wéhlen.

[ENT &3] Eingabe-/Verriegelungstaste
¢ Im Stand-by-Modus eine Sekunde lang drticken, um die
Verriegelungsfunktion ein- oder auszuschalten.
* Im Mend driicken, um den gewéhlten Mentpunkt
aufzurufen oder um eine Einstellung zu Gbernehmen.

[MENU]-Taste*

¢ Im Stand-by-Modus driicken, um das Menu aufzurufen.

e |[m Menu driicken, um in den Stand-by-Modus zuriick-
zukehren.

* Fragen Sie Ihren Handler nach der Funktion der Taste,
wenn sie eine Sekunde lang gedriickt wird.

GURTELCLIP ANBRINGEN

Abdeckung der Clip-Befestigung

@ -®\?:'

Zum Abnehmen des Grtelclips
die Lasche anheben () und
den Grtelclip in Pfeilrichtung
herausziehen @.

mitge-
lieferter

OQ Grtelclip in Pfeilrichtung einschieben,
bis er mit einem Klick einrastet.

TIPP: Befestigen einer Handschlaufe
(nicht im Lieferumfang enthalten)

Abdeckung der Clip-Befestigung
Handschlaufe

DISPLAY

* Anzeige der Signalstérke in drei Stufen.
e Wenn das Handfunkgerat nicht mit einem
Access-Point verbunden ist, blinkt das

"'-'.3\ Symbol ,, “

e Das Symbol , &\ “ erscheint, wenn das
Handfunkgerat nicht bei einem Controller
registriert oder nicht mit ihm verbunden ist.

[

F, | Gebietsanruf-Funktion eingeschaltet.

¢ Das Symbol,, B blinkt, wenn keine
Aufzeichnungen vorhanden sind.

E ¢ Wenn die Aufzeichnungsfunktion eingeschal-
tet ist, wird das Symbol ,,E2“ angezeigt.

e Wahrend einer Audioaufzeichnung blinkt

ma | Verriegelungsfunktion eingeschaltet.

¢ Pocket-Beep-Funktion eingeschaltet.

e Blinkt beim Empfang eines Anrufs, bis das
J;L Handfunkgerét nach dem Verschwinden
des empfangenen Signals in den Stand-by-
Modus zurlickkehrt.

[ | P-Bell-Funktion eingeschaltet.

e Das Symbol ,, “ wird bei eingeschalteter
Bluetooth-Funktion angezeigt.

¥ e Wenn das Handfunkgerat mit einem

Bluetooth-Gerét verbunden ist, erscheint

das Symbol ,@“.

|.||:|:I: VOX-Funktion eingeschaltet.

ﬁ Erscheint, wenn das Senden nicht gestattet ist.

gﬂ; Vibrationsalarm eingeschaltet.

Stummschaltung aktiviert.

"I' Erscheint, wenn ein USB-Gerét Uber ein USB-
Kabel mit dem Handfunkgerat verbunden ist.

* Anzeige der verbleibenden Akkukapazitét in
@l vier Schritten.
e Wahren des Ladens wird ,,(#]“ angezeigt.

AKKU LADEN

Das Handfunkgerat muss vor der ersten Inbetriebnahme
oder wenn langer als zwei Monate keine Nutzung erfolgt
ist vollstandig aufgeladen werden.

* Bei sinkender Akkuspannung startet das Ladegerét den
Ladevorgang automatisch.

¢ Ziehen Sie den Netzadapter aus der Steckdose, wenn
das Ladegerat nicht benutzt wird.

Status-LED

/ Leuchtet beim Laden blau.
Verlischt, wenn das Handfunkgerat
aufgeladen ist

-
— mitgeliefertes USB-Kabel

1

Buchsen-
abdeckung
57~ Ausschalten 1] N \
Netzadapter
(nicht im
Lieferumfang)

HINWEIS:

e Netzadapter mit einer Ausgangsspannung von 5 V
und einer Ausgangsstromstarke von 2 A nutzen.

® Die Ladezeit kann je nach Netzadapter unterschiedlich
sein. Bei Verwendung eines Netzadapters mit gerin-
gerer Leistung ist es moglich, dass der Ladevorgang
langer dauert oder das Handfunkgerét nicht geladen
wird.

e Lesen Sie vor der Nutzung des Netzadapters dessen
Anleitung.

GRUNDBEDIENUNG

< Handfunkgeréat ein- oder ausschalten

Einschalten:
® [b] zwei Sekunden lang dricken.
* Ein Piepton ist zu héren.

Ausschalten:
® [b] zwei Sekunden lang driicken.

Lautstérke einstellen:
® Mit den [A)/[V]-Tasten die Lautstérke einstellen.
® Die Lautstarke kann von 0 bis 32 eingestellt werden.

HINWEIS: Wahlt man die minimale Lautstérkeeinstel-
lung, ist kein Piepton zu horen.

< Empfangen und Senden

Empfang:

® Beim Empfang eines Anrufs leuchtet die Status-LED
grun.
Mit den [A]/[ ¥ ]-Tasten I&sst sich die Lautstérke auf
einen angenehmen Pegel einstellen.

Senden:
® [PTT] driicken und halten und mit normaler Stimme
sprechen.
e Beim Senden leuchtet die Status-LED rot.

Sprechen wihrend des Empfangs:
® \Wenn man wéhrend des Empfangs die [PTT]-Taste
drlckt, kann man im Vollduplex-Modus* wie bei einem
normalen Telefonanruf kommunizieren.
¢ Im Vollduplex-Modus leuchtet die Status-LED gelb.
* Je nach Controller-Einstellung. Fragen Sie Ihren Handler.
® Verringern Sie die Lautstarke, wenn ein Pfeifen auftritt.

WICHTIG:

TIPP: Damit die Versténdigung problemlos verlauft:

1. Nach dem Driicken der [PTT] kurz warten, bevor man
mit dem Sprechen beginnt.

2. Das Mikrofon beim Sprechen 5 bis 10 cm vor den
Mund halten und mit normaler Stimme sprechen.

- Status-LED

Mikrofon
[®]

OPTIONALES ZUBEHOR ANSCHLIESSEN

Beim AnschlieBen von optionalem Zubehor:
¢ Vor dem AnschlieBen oder Entfernen optionalen
Zubehérs das Handfunkgerat ausschalten.
e Zum Abziehen den Stecker des Kabels fassen,
keinesfalls nur am Kabel ziehen.
* Beim AnschlieBen darauf achten, dass der Stecker
sicher einrastet.

VORSICHT: Der Buchsenverschluss an der Oberseite
muss angebracht werden, wenn kein optionales Zubehor
angeschlossen ist.

Buchsen-

e (3] 1 V/erSChluss %
. & Lo
==\ =

® Zum Schutz der Finger lasst sich der
Buchsenverschluss auch mit einem
Schraubendreher oder einer Miinze
hinein- bzw. herausschrauben.

AUTHENTIFIZIERUNG

Informationen zur Authentifizierung mit dem Hand-
funkgerat finden Sie im Menu unter dem Meniipunkt
LH#Authentication®.

(IMENU] > Authentication)
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